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Antud Riigivanema poolt dekreedina 22. veebruaril 1937.

I.

Välismaalt sisseveetavalt puuviljalt võetava erimaksu seadust (RT 11
— 1935 art. 96) täiendatakse § 4-ga järgmises redaktsioonis:

§4. Välisriikide diplomaatilistele esindustele, diplomaatilistele esin-

dajatele ja diplomaatilisse koosseisu kuuluvatele isikutele saadetud, nende

poolt kaasatoodud või nende poolt tollivabalaost ostetud välismaa puuviljalt
ei võeta erimaksu.

141. Välismaalt sisseveetavalt puuviljalt võetava erimaksu seaduse
täiendamise seadus.
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и.

Käesolev seadus hakkab kehtima avaldamisega.

Tallinnas, 22. veebruaril 1937.
K. Päts

Peaminister

Riigivanema ülesannetes.

K. Selter
Ma jandusminister.

Antud Riigivanema poolt dekreedina 22. veebruaril 1937.

I.

Riigihoiukassa seadust (RT 104 — 1927) täiendatakse § l 1 järgmises
redaktsioonis:

§ l 1
.

Hoiusummade vastuvõtmine Riigihoiukassa arvetele võib toi-
muda raha asemel ka Eesti Olympia komitee poolt käibele lastavates hoiu-
markides, mida võidakse osta selleks kindlaksmääratud müügikohtadest.

Trükikoja, kus võib valmistada Eesti Olympia komitee poolt käibele
lastavaid hoiumarke, määrab Aia jandusminister.

Seesuguseid hoiumarke võidakse kasutada vastaval kokkuleppel ka
elukindlustuse preemiamaksude tasumiseks kindlustusseltsides. Sel korral
esitavad viimased raha asemel vastuvõetud hoiumargid Riigihoiukassale oma

nimel ja arvel.

Hoiumarkides Riigihoiukassa arvetele sissemakstud summad arvestab

Riigihoiukassa enda juures võlaks Eesti Olympia komitee arvel kuni vastava

summa rahas tasumiseni Riigihoiukassale.
Riigihoiukassal on Õigus nõuda Eesti Olympia komiteelt viimase võla-

saldo kindlustuseks tagatist kas panga garantiina või väärtpaberites, mille
kursi määrab Majandusminister iga poole kalendriaasta kohta ette ja avaldab

Riigi Teatajas.
Majandusminister kokkuleppel Riigikontrolöriga määrab Eesti Olympia

komitee hoiumarkide emissiooni ulatuse, liigid, nimesväärtuse ja välise kuju,
nende väljalaske ja kehtivusetaks tunnustamise tähtajad, samuti arvepidamis-,
aruandmis- ja müügi kontrollimise korra ning muud tingimused.

II.

Käesolev seadus jõustub avaldamisega.

Tallinnas, 22. veebruaril 1937.
K. Päts

Peaminister

Riigivanema ülesannetes.

K. Selter
Ma jandusminister.

142. Riigihoiukassa seaduse täiendamise seadus.
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Antud Riigivanema poolt dekreedina 22. veebruaril 1937.

Majaomanikkude koja seaduse (RT 11 ja 15 — 1935) § 42 muudetakse

ja pannakse kehtima järgmises redaktsioonis:

§ 42. Koja heaks võetakse maksu koja koosoleku poolt kindlaksmää-

ratud suuruses linna ja alevi administratiivpiires asuvatelt kinnisvaradelt,
mis kuuluvad maksustamisele kinnisvaramaksuga linna- või aleviomavalit-

suse heaks. Maksu ülemmäär ei või ületada 2% kinnisvaramaksust, mis
võetakse linna või alevi heaks koja maksukohuslasele kuuluvalt kinnisvaralt.

Maksu ei võeta rendi alusel kasutatavale maa-alale püstitatud hoonetelt.

Tallinnas, 22. veebruaril 1937.
K. Päts

Peaminister

Riigivanema ülesannetes.

K. Eenpalu
Siseminister.

Antud Riigivanema poolt dekreedina 22. veebruaril 1937.

I.

Hoolekande seaduse (RT 120/121 — 1925,33 — 1926,1 — 1927 ja 43 —

1935) § 124, 125, 126 ja 127 muudetakse ning pannakse kehtima järgmises
redaktsioonis:

§ 124. Kui vaimuhaigel või langetõbisel, kes käesoleva seaduse § 123

põhjal on paigutatud vastavasse asutisse või perekonda, on sissetulekuid või
varasid, mis annavad tulu, siis kaetakse neist sissetulekuist ja tuludest tema

ülalpidamis- ja ravikulud. Kui niisuguseid sissetulekuid ei ole või nendest
ei jätku nimetatud kulude katmiseks, kannavad kulud või ainult puudujäägi
tema omaksed või sugulased, kes on kohustatud teda ülal pidama. Kui
viimaseid ei ole või kui nad ei suuda neid kulusid katta, kaetakse puudu-
jääk või kõik kulud hoolekande korras riigi ja § 19 tähendatud omavalit-

suste poolt.
Hoolekande korras tasutakse kõik vaimuhaige või langetõbise ülalpida-

mis- ja ravikulud ka sel juhul, kui ta perekond või sugulased võivad vaimu-

haige või langetõbise ravi- ja ülalpidamiskulude katmise tagajärjel kaotada

enese või oma perekonna ülalpidamise võimaluse.

§ 125. Hoolekande korras riigi ja omavalitsuste poolt vaimuhaigete
ja langetõbiste ravimiseks ja ülalpidamiseks tehtavatest kuludest kannavad:

1) kui vaimuhaige või langetõbine on paigutatud perekonda või varjupaika
— riik seitsekümmend viis protsenti ja § 19 tähendatud linna-, alevi- või

vallavalitsused kakskümmend viis protsenti; 2) kui vaimuhaige või lange-
tõbine on paigutatud vaimuhaiglasse — esimese kolme kuu jooksul rük kõik
kulud ja alates neljandast kuust riik seitsekümmend viis protsenti ja § 19

tähendatud linna-, alevi- või vallavalitsused kakskümmend viis protsenti.
Kui vaimuhaige või langetõbine, kes juba varemalt olnud vaimuhaiglas,

paigutatakse sinna korduvalt, siis tuleb võtta arvesse kolme kuu arvestamisel
ka eelmine vaimuhaiglas oldud aeg.

143. Majaomanikkude koja seaduse muutmise seadus.

144. Hoolekande seaduse muutmise seadus.
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Kui pole võimalik kindlaks teha vaimuhaige või langetõbise isikut,
siis kannab riik kulud täies ulatuses. Ei lähe aga korda kindlaks teha oma-

valitsust, kes seaduse § 19 järgi on kohustatud kulusid kandma, siis jäävad
need kulud selle omavalitsuse kanda, kelle piirides viibib vaimuhaige või

langetõbine hoolekandele võtmise ajal.
§ 126. Vaimuhaigete ja langetõbiste saatmist nende elukohast vaimu-

haiglasse, varjupaika või perekonda korraldab, annab tarvilikud saatjad ja,
kui vaimuhaigel või langetõbisel enesel ega ta sugulastel see võimalik ei
ole või see tekitaks nendele § 124 tähendatud raskusi, kannab kulud see

omavalitsus, kelle piirkonnas vaimuhaige või langetõbine asutisse paigutamise
ajal viibib.

§ 127. Sooviavaldused vaimuhaige või langetõbise paigutamiseks vai-

muhaiglasse, varjupaika või perekonda täielikul või osalisel riigi ja § 19
tähendatud omavalitsuse kulul esitatakse vaimuhaige või langetõbise elukoha
linna-, alevi- või vallavalitsusele. Linna-, alevi- või vallavalitsus kogub
tarvilikud andmed vaimuhaige või langetõbise enese ja tema sugulaste ning
omaste varalise seisukorra kohta, muretsebkohalikult ametlikult arstilt teated

haiguse iseloomu üle, selgitab, missugune omavalitsus on kohustatud kandma

vaimuhaige või langetõbise hoolekande kulud § 19 põhjal, ja esitab kogu
materjali ühes oma arvamusega otsustamiseks Sotsiaalministeeriumile.

Sotsiaalministeerium teatab tehtud otsusest ettepaneku teinud oma-

valitsusele, kes selle järgi on kohustatud omavalitsusele langeva kulude osa

tasuma Sotsiaalministri poolt määratud korras ja tähtaegadel. Ei ole tähen-
datud omavalitsus § 19 põhjal kohustatud neid kulusid kandma, siis on

tal õigus tehtud kulusid tagasi nõuda kulusid kandma kohustatud oma-

valitsuselt kuu aja jooksul arvates nende kulude tasumiseks määratud päe-
vast.

II.
Enne 1. aprilli 1937 hoolekandele võetud ja sel ajal hoolealustena

vaimuhaiglais, varjupaigus või perekondlikul hoolekandel viibivate vaimu-

haigete ja langetõbiste ülalpidamis-. ja ravikulud jäävad täies ulatuses riigi
kanda kuni hoolekande vajaduse möödumiseni. Hoolekande vajaduse uuesti
tekkimisel lahendatakse kulude kandmise küsimus käesoleva seaduse § 125
korras.

III.
Käesolev seadus hakkab kehtima 1. aprillist 1937.

Tallinnas, 22. veebruaril 1937.
K. Päts

Peaminister

Riigivanema ülesannetes.

O. Kask
Sotsiaalminister.

Antud Riigivanema poolt dekreedina 22. veebruaril 1937.

I.

Navigatsiooni-päevarahade seaduse (RT 99 — 1934) § 1 muudetakse

ja pannakse maksma järgmises redaktsioonis:

145. Navigatsiooni-päevarahade seaduse muutmise seadus.
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§ 1. Veeteede Valitsusele alluvate laevade ja ujuvabinõude juht- ja
meeskondadele makstakse navigatsiooni ajal navigatsiooni-päevaraha pool
protsenti (0,5°/c ) kuupalgast päevas.

II.

Käesolev seadus hakkab kehtima avaldamisega.

Tallinnas, 22. veebruaril 1937.
K. Päts

Peaminister

Rügivanema ülesannetes.

O. Sternbeck
Teedeminister.

Määrata Kaitseväelaste pensioni seaduse (RT 97 — 1936) § 116 ette-

nähtud juhtudel läbivaatust toimetavale arstile päeva- ja sõiduraha Pensioni

Peakomisjoni ja pensionikomisjonide tööde eest tasu maksmise määruse

(RT 104 —1936) § 4 ettenähtud normide järgi:
1) Kaitseministeeriumi või kaitseväe arstile — nagu pensionikomisjoni

arstile;

2) omavalitsuse arstile — nagu jaoskonnaarstile, kes eeltähendatud
määruse § 2 viimase lõike järgi eritasu ei saa.

Alus: Kv. pens. sead. § 116.

Peaministri as. К. Eenpalu.
Kaitseminister kindral-major P. Lill.

Riigisekretär K. Terras.

Vabariigi Valitsuse otsuse 3. märtsist 1926 prot. nr. 26 punkt XV
muuta ja lubada 1937/1938 eelarve-aastal tarvitada riigiasutustele ja ette-
võtetele kütteainete turu korraldamise komitee loaga kütmiseks kivisütt.

Peaminister K. Päts.

Majandusminister K. Selter.

Riigisekretär K. Terras.

146. Vabariigi Valitsuse otsus 22. veebruarist 1937.

147. Vabariigi Valitsuse otsus 22. veebruarist 1937.
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Antud Vabariigi Valitsuse poolt 22. veebruaril 1937.

Alus: Tööliskoja seaduse (RT 40 — 1936) § 33.

I.

1. peatükk.

Üldkoosolek.

§ 1. Tööliskoja üldkoosoleku kutsub kokku Tööliskoja esimees koja
juhatuse, vähemalt kümne koja liikme, koja revisjonikomisjoni, või Sotsiaal-
ministri kirjalikul nõudmisel.

§2. Kutsed üldkoosolekust osavõtmiseks ühes päevakorraga, juhatuse
ettepanekutega, koosoleku aja ja koha äratähendamisega saadetakse koja
liikmeile kätte vähemalt kümme päeva enne üldkoosolekut. Koja liikmetele
kättesaadetud päevakorras võib koja juhatus hiljem teha muudatusi ja täien-
dusi, saates need koja liikmetele välja hiljemalt neli päeva enne üldkoos-
olekut ühes oma ettepanekutega.

§3. Koja juhatus on kohustatud täiendama üldkoosoleku päevakorda
Sotsiaalministri, revisjonikomisjoni või vähemalt viie koja liikme kirjalikul
nõudel, kui see on esitatud juhatusele vähemalt seitse päeva enne üldkoos-
oleku algust ja kui esitatavad küsimused kuuluvad üldkoosoleku võimkonda.
Käesolevas paragrahvis tähendatud korras täiendatud päevakord saadetakse
välja koja liikmetele vähemalt neli päeva enne üldkoosoleku algust ühes
juhatuse ettepanekutega.

§ 4. Üldkoosolekul võib arutada ja teha otsuseid koja liikmetele kätte-
saadetud päevakorra piirides. Üldkoosolek võib muuta päevakorras tähen-
datud küsimuste järjekorda.

Päevakorda võidakse täiendada ja muuta üldkoosoleku alguses, kui
seda pooldab üldkoosolekust osavõtjate enamus, kuid otsuseid neis küsimusis
saab teha ainult koja juhatuse nõusolekul.

§ 5. Koja üldkoosolekut juhatab koja esimees või tema asetäitja.
Kui esimehel või esimehe asetäitjal pole võimalik juhatada üldkoosolekut,
siis juhatab koosolekut koja juhatusliige.

§6. Koosolek on otsusevõimeline, kui koos on vähemalt pool koja
liikmeist. Üldkoosolekute kohta peetakse kvoorumiraamat, kuhu iga üld-
koosolekust osavõtja on kohustatud sisse kirjutama koosolekule ilmudes
oma nime. Juhul, kui koosolek kestab enam kui üks päev, on iga üld-
koosolekust osavõtja kohustatud järgmisel päeval koosolekule ilmudes uuesti

kirjutama sisse oma nime kvoorumiraamatusse. Üldkoosolekust osavõtjal
koja liikmel on sõna- ja hääleõigus ainult siis, kui ta on kirjutanud oma

nime kvoorumiraamatusse.

§7. Üldkoosoleku avamiseks või järgmisel päeval koosoleku jätka-
miseks tarvilik kvoorum tehakse kindlaks kvoorumiraamatu järgi. Avatud
koosolek on otsusevõimeline, kui mõne koosolekul viibiva koja liikme poolt,
kes kvoorumiraamatusse oma nime sisse kandnud, ei ole tõstetud üles
kvoorumiküsimust.

Kvoorumi küsimuse ülestõstmise korral asub koosoleku juhataja kvoo-
rumi kindlaks tegemisele peale arutlusel oleva päevakorra punkti otsustamise.

Pärast märguandmist kõrvalruumides viibivaile koja liikmeile teeb
koosoleku juhataja kindlaks koosolekul viibivate liikmete arvu ja kvoorumi

148. Tööliskoja kodukord.
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puudumisel katkestab koosoleku, määrates uue kokkukutsumise aja, kuid
mitte hiljemaks kui järgmiseks päevaks. Ei tule ka pärast vaheaega koos-
olekule tarvilikku kvoorumit, lõpetab juhataja üldkoosoleku.

§8. Üldkoosolekuist võivad sõnaõigusega osa võtta Sotsiaalministee-
riumi esindajad, koja peasekretär ja teised koja ametnikud peasekretäri kutsel.

§9. Üldkoosolekud on lahtised, kuid neid võidakse muuta ka kinni-
seks üldkoosoleku igakordse otsusega.

§ 10. Ettepanekuid üldkoosolekul arutlusel olevate küsimuste kohta
võidakse koja liikmete poolt esitada igal ajal kuni arutlusel oleva küsimuse

kohta läbirääkimiste lõpetamiseni. Ettepanekuid tuleb esitada koosoleku

juhatajale suuliselt või viimase nõudel kirjalikult.
§ 11. Ükski koja liige ega teised sõnaõigusega osavõtvad isikud ei

või üldkoosolekul tarvitada sõna enne, kui koosoleku juhataja sõna on and-
nud. Sõna saamiseks pöördub sõna soovija koosoleku juhataja poole, kes

annab sõna sõnavõtmise järjekorras.
§ 12. Väljaspool järjekorda antakse sõna Sotsiaalministeeriumi esin-

dajale, koja peasekretärile ja päevakorras oleva küsimuse ettekandjale. Teis-
tele koosolekust osavõtjaile antakse sõna väljaspool järjekorda: 1) nende poolt
tehtud ettepaneku selgitamiseks, kui sõnavõtjad on seda ilmselt võõriti
mõistnud ja 2) tehtud ettepaneku tagasivõtmiseks.

§ 13. Sõnaküsija langeb välja sõnaküsijate järjekorrast, kui ta sõna

saamise ajal ei ole koosoleku ruumis, sel juhul ta kirjutatakse sõnaküsijate
nimekirja lõppu.

§ 14. Kõnelemisaeg küsimuste ettekandmiseks ei ole piiratud. Kõne-

lemisaeg küsimuse kohta seisukohtade väljendamiseks ei või kesta üle

kümne minuti.

§ 15. Üldkoosoleku korra kohta antakse sõna väljaspool järjekorda,
kuid ainult üks kord ja mitte üle kahe minuti.

§ 16. Asjaliseks märkuseks antakse sõna väljaspool järjekorda, kuid
ainult üks kord ja mitte üle kahe minuti.

§ 17. ‘ Hääletusmotiivide kohta antakse sõna enne hääletamist, kuid
ainult üks kord ja mitte üle kahe minuti.

Kinnisel hääletamisel võib sõna saada ainult teadaandeks hääletamisest
mitte osavõtmise kohta.

§ 18. Isiklikes asjus antakse sõna pärast selle päevakorra punkti lõpe-
tamist, mille arutamise ajal avaldati niisugune sõnanõudmine. Kõnelemiseks

antakse sel juhul aega kaks minutit ja ainult üks kord.

§ 19. Üldkoosolek võib teha kõnede lühendamise asjas järgmisi kitsen-

dusi: lühendada kõne aega, panna kinni kõnelejate nimekirja, kusjuures
soovijad ei või ennast enam üles anda või nad peavad seda tegema enne

nimekirja kinnipanekut, läbirääkimisi lõpetada, kusjuures sõna saab ainult
küsimuse ettekandja. Käesolevas paragrahvis tähendatud kitsendusette-

panekud loetakse tagasilükatuks, kui kolmandik koosolevaist liikmeist hääletab
nende vastu.

§ 20. Läbirääkimised lõpetatakse koosoleku juhataja poolt, kui sõna-

soovijaid enam ei ole, või üldkoosoleku sellekohase otsuse põhjal.
Läbirääkimiste lõppemisel on lõppsõna küsimuse ettekandjal.

§ 21. Peale hääletamisele asumist ei anta sõna kellelegi enne hääle-
tamise lõppu.
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§ 22. Enne hääletamist avaldab üldkoosoleku juhataja kõik ette-

panekud, parandused ja täiendused.

§ 23. Parandused ja täiendused hääletatakse enne, kui need ette-

paneku osad, mille kohta nad tehtud.

§ 24. Kui küsimuse ettekandja ühineb paranduse või täiendusega,
siis ei panda seda parandust või täiendust eraldi hääletusele, vaid hääleta-
takse terve ettepanek muudetud kujul.

Kui aga mõni koja liige nõuab lahus hääletamist, siis hääletatakse

parandus § 23 korras.

§ 25. Kui ettepanekuid, parandusi ja täiendusi on mitu, siis hääle-
tatakse kõige enne need, mille vastuvõtmine teeb teiste hääletamise tarbe-
tuks ja selle järele need, mis erinevad algettepanekust kõige enam. Kui
sellist vahet ei ole, sus hääletatakse parandused ja täiendused sisseandmise

järjekorras.
§ 26. Kõik küsimused otsustatakse lihthäälteenamusega, kusjuures

häälte poolnemisel otsustab koosoleku juhataja hääl.

§ 27. Hääletatakse lahtiselt või kinniselt. Kinniselt hääletatakse,
kui seda nõuab vähemalt х/5 koosolevaist liikmeist. Hääletamine on 1/ 3

koosolevate liikmete nõudel nimeline.
Nimelise hääletamise nõudmisel on eesõigus kinnise hääletamise nõud-

mise ees.

§ 28. Koosoleku juhatajal on õigus peatada kõnelejaid kõneainest
kõrvale kaldumise, korrarikkumise ja haavavate sõnade tarvitamise puhul,
kõnelejatele ebakohaste sõnade ja üteluste eest teha märkusi, kutsuda korrale

ja kahekordse märkuse järele ära võtta sõna.

§ 29. Koosoleku juhatajal on õigus koosoleku jätkumist takistavaid

koja liikmeid kahekordse korrale kutsumise järele kõrvaldada koosolekult.
Üldise ärevuse korral on juhatajal õigus koosolekut katkestada või

peale kahekordset katkestamist lõpetada.
§ 30. Koja liige, kes ei ole koosoleku juhataja tegevusega rahul,

võib nõuda rahulolematuse põhjuste läbivaatamist koja juhatuses, kes paneb
küsimuse ette üldkoosolekule otsustamiseks.

§ 31. Kui koosoleku ruumis viibivad pealtkuulajad rikuvad koosoleku
korda vahelehüüetega, meeleavaldustega või muul viisil, kutsub koosoleku

juhataja nad korrale. Tarbekorral võib koosoleku juhataja neid sundida
lahkuma koosoleku ruumidest.

§ 32. Üldkoosoleku kohta peetakse protokoll, kuhu tähendatakse
koosoleku pidamise aeg, koht ja päevakord, koosoleku juhataja ja proto-
kollija nimed, koosolekul peetud läbirääkimiste sisu, koosolekule tehtud

ettepanekud ja hääletamise tulemused. Eriarvamused kantakse protokolli
vastaval nõudel, kui eriarvamine on esitatud koosoleku juhatajale kirjalikult.

Üldkoosolekuid protokollib koja peasekretär või tema poolt määratud

koja ametnik.
Protokollile kirjutavad alla koosoleku juhataja ja protokollija.

2. peatükk.

Koja juhatus, esimees ja revisjonikomisjon.

§ 33. Koja juhatuse koosoleku kutsub kokku koja esimees, teatades
sellest kirjalikult juhatuse liikmeile vähemalt kolm päeva enne koosoleku

algust. Koja juhatuse koosolekuid juhatab koja esimees või tema asetäitja.
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Juhatuse koosolekust võtab sõnaõigusega osa koja peasekretär ja teised koja
ametnikud koja peasekretäri kutsel.

§ 34. Juhatuse koosolek on otsusevõimeline, kui koos on kaks koja
juhatuse liiget.

Otsused tehakse lihthäälteenamusega. Kui aga koos on ainult kaks

liiget, võib otsustada neid küsimusi, mille suhtes mõlemad koosolijad on

ühemeelsed.

§ 35. Juhatuse otsused protokollitakse. Juhatuse otsused protokollib
koja peasekretär või tema poolt määratud koja ametnik. Protokollile kirju-
tavad alla kõik koosolekust osavõtnud juhatuse liikmed ja protokollija.

§ 36. Juhatus on erilise volituseta koja kõigi asjade üldkorraldajaks
ja varade valitsejaks. Eriti on tema ülesandeks:

1) koja üldkoosoleku päevakorra ning kokkukutsumise aja kindlaks-

määramine;
2) koja juhatuse tööjaotuse kindlaksmääramine;
3) koja esimehe asetäitja valimine;
4) üldkoosolekute otsuste täitmine;
5) esitiste tegemine Riigivanemale, Vabariigi Valitsusele ja ministritele;
6) lepingute kinnitamine ja volituste väljaandmine;
7) koja varade ja summade valitsemine, korraldamine ja käsutamine;
8) muude käesoleva kodukorra või üldkoosoleku otsustega määratud

ülesannete täitmine.

§ 37. Koja esimehe ülesandeks on peale muude käesolevas kodu-
korras määratud ülesannete:

1) koja esindamine erilise volituseta;
2) koja ja ta organite tegevuse juhtimine ja ühtlustamine;
3) koja kantseleilise asjaajamise korraldamine;
4) koja ametnike palkamine ja vabastamine ja nendega teenistuslepingute

sõlmimine;
5) teiste lepingute sõlmimine koja nimel erilise volituseta, kui lepingu

väärtus ei ületa Kr. 100.—;

6) järelevalve.

§ 38. Juhatuse otsused, nulle eest esimees ei saa võtta vastutust

enesele, kannab ta ette üldkoosolekule.

§ 39. Esimehel on õigus juhul, kui juhatuse võimkonda kuuluvad
küsimused nõuavad kiiret lahendamist ja pole võimalik kutsuda kokku juha-
tuse koosolekut, otsustada küsimusi iseseisvalt ja neid lasta täide viia, teatades
sellest järgmisel juhatuse koosolekul.

§ 40. Esimehel on õigus panna seisma Sotsiaalministri kinnitamisele
mittekuuluvaid koja üldkoosoleku otsuseid, kui ta leiab, et otsused on vast-

olus seadustega ja esitada Sotsiaalministrile otsustamiseks.

§ 41. Sotsiaalministril on õigus koja juhatuse liikmeid ja ametnikke
tagandada, kui nad ei ole suutelised oma kohuseid täitma, pärast vabas-
tatavate isikute seletuse ärakuulamist.

§ 42. Revisjonikomisjoni esimese koosoleku komisjoni esimehe vali-
miseks ja võimalike komisjoni ülesannete jaotamiseks komisjoni liikmete
vahel kutsub kokku koja juhatuse esimees hiljemalt ühe kuu jooksul pärast
revisjonikomisjoni valimist või ümbervalimist. Järgmised revisjonikomisjoni
koosolekud kutsub kokku komisjoni esimees.
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Revisjonikomisjoni koosolekud on otsusevõimelised, kui koos on kaks

komisjoni liiget, nende seas komisjoni esimees või tema asemik. Häälte

poolnemisel otsustab koosoleku juhataja hääl, kuid igal juhul kantakse
üldkoosolekule ette ka protokollitud eriarvamused.

§ 43. Revisjonikomisjoni otsused kantakse komisjoni protokolliraama-
tusse ja kirjutatakse alla komisjoni liikmete poolt. Komisjoni otsused koja
aastaaruannete kohta märgitakse ka aastaaruandele ja kirjutatakse alla komis-

joni liikmete poolt.
§ 44. Revisjonikomisjoni ülesandeks on koja asjaajamise, eriti aga

arvepidamise ning aastaaruannete revideerimine, eelarvete läbivaatamine ja
koja juhatuse, asutiste ning ametnike tegevuse kontrollimine ja järelevalve
selle kohta, et oleks õigel ajal ja õieti täidetud koja organite otsused ja et
nimetatud isikute ja asutiste tegevus oleks kooskõlas kehtivate seadustega
ning koja tegevuse kohta kehtimapandud korraldustega.

§ 45. Revideerimise tulemused teeb komisjon teatavaks lähemale
üldkoosolekule.

3. peatükk.
Koja toimkonnad.

§ 46. Üksikute eriküsimuste lahendamiseks ja eriülesannete täitmiseks
moodustatakse tarviduse korral toimkondi. Toimkonnad on kas alalised
või ajutised. Alalise toimkonna tegevus lõpeb koja selle organi volituste

lõppemisega, kelle poolt ta ellu kutsutud, ajutise toimkonna tegevus lõpeb
eriküsimuse või eriülesande lahendamisega, milleks toimkond moodustatud,
kui toimkonda ellukutsuv koja organ pole määranud teisiti.

§ 47. Toimkonna koostisse kuuluvad isikud määrab koja organ, kes
toimkonna ellu kutsub, ühtlasi määrab see organ, kas toimkonnal on õigus
koopteerida juurde toimkonda uusi liikmeid ja kuidas moodustatakse toim-
konna juhatus.

§ 48. Toimkonna koosolekuid peetakse tarviduse järgi. Koosolekud
kutsub kokku toimkonna esimees. Toimkonna koosolek on otsusevõimeline,
kui koos 73 toimkonna liikmeist, kuid vähemalt kolm liiget.

Toimkonna koosolekuid juhatab toimkonna esimees või tema asemik.

§ 49. Toimkonna koosolekuil on hääleõigus koja juhatuse liikmeil,
sõnaõigus koja peasekretäril, tpistel koja ametnikel sõnaõigus toimkonna
esimehe kutsel.

§ 50. Toimkonna otsused tehakse lihthäälteenamusega, kusjuures
häälte poolnemisel otsustab toimkonna koosoleku juhataja hääl.

§ 51. Toimkonna otsused protokollitakse. Protokollile kirjutavad alla
koosolekust osavõtjad.

§ 52. Toimkonna otsused esitatakse sellele koja organile, kes on

toimkonna kutsunud ellu.

4. peatükk.
Koja liikmete õigused, kohused ja nende volituste tühistamine.

§ 53. Koja liikmed saavad eelarves selleks määratud summadest

päeva- ja sõiduraha. Töökohalt saamata jäänud palk tasutakse koja üld-
koosoleku poolt määratud korras.

Koja esimehe ja juhatuse liikmete päevarahaks üldkoosolek määrab
kindla summa kuus.

Koja liikmed ei või olla koja palgalisteks ametnikeks.
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§ 54. Kui koja liikmel ei ole võimalik ilmuda koja juhatuse või

revisjonikomisjoni koosolekule, siis teatab ta sellest vastava organi esimehele.

Liige, kes puudunud kolmelt üksteisele järgnevalt koosolekult mõjuva põhju-
seta, loetakse vastava organi sellekohasel otsusel sellest organist tagasiastunuks.

§ 55. Koja liikmed, kes kaotanud oma volituste aja kestusel valitavuse

õiguse, loetakse kojast lahkunuks koja juhatuse sellekohasel otsusel.

Koja liikme väljalangemisel täiendatakse järgmise üldkoosoleku poolt
valimiste teel kõigi nende organite koosseisud, kuhu väljalangenud liige kuulus.

5. peatükk.
Koja peasekretär ja asjaajamine.

§ 56. Koja organite otsuste ja koja ülesannete täitmiseks ja koja
asjaajamise korraldamiseks palgatakse koja peasekretär ja muud vajalikud
ametnikud.

Koja ametnikud võivad olla teises kohas teenistuses, pidada ärilisi
ettevõtteid või olla äriliste ettevõtete juhtivais organeis ainult koja esimehe loal.

§ 57. Koja juhatuse otsuseid teostab koja peasekretär, kui otsuses

eneses ei ole määratud teisiti, või ei ole seda teisiti korraldanud koja esimees.
Peale selle juhib peasekretär kogu koja kantseleilist tööd ja vastutab koja
asjaajamise eest.

§ 58. Koja esindajad määrab asutistesse, ettevõtetesse ja komisjoni-
desse koja juhatus, niivõrd kui see pole otsustatud teisiti vastavais seadusis,
üldkoosoleku otsustes või muis normides.

§ 59. Koja kirjavahetus toimub koja nimel. Korraldava sisuga välja-
minevad kirjad ja väljaantavad dokumendid varustatakse koja esimehe ja
peasekretäri või koja vastava ametniku allkirjaga.

§ 60. Rahalised väljamaksmised teostab esimehe korraldusel koja
peasekretär. Koja rahalised arved kinnitatakse esialgselt koja peasekretäri
allkirjaga ja hiljem juhatuse koosoleku protokollis.

6. peatükk.

Koja arvepidamine ja aruandmine.

§ 61. Koja eelarveaasta arvatakse 1. aprillist kuni järgmise kalendri-
aasta 31. märtsini.

§ 62. Koja juhatus koostab aruande möödunud aasta ja eelarve eel-

oleva aasta kohta ja esitab need pärast revisjonikomisjoni poolt läbivaatamist
üldkoosolekule vastuvõtmiseks. Eelarve ja aruanne esitatakse hiljemalt alanud
eelarveaasta 1. juuliks.

Aruanne peab sisaldama:

1) ülevaate koja tegevusest;
2) kohalike osakondade tegevusaruandeni;
3) andmeid koja tulude ja kulude kohta ja varade seisu.

§ 63. Peale vastuvõtmise üldkoosoleku poolt tuleb koja eelarve ja
aruanne esitada hiljemalt kahe nädala jooksul Sotsiaalministrile ja teadmiseks

Riigikontrollile. Eelarved ja aruanded peavad olema koostatud nõnda, et

oleks võimalik jälgida riigi poolt kojale määratud summade kasutamist.

§ 64. Eelarve esialgse kava, eriti riigilt nõutavate toetussummade
osas, peab koja juhatus koostama ning esitama Sotsiaalministeeriumile hilje-
malt 15. septembriks.
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§ 65. Peale eelarve vastuvõtmist üldkoosoleku poolt ja kinnitamist
Sotsiaalministri poolt, loetakse eelarves ettenähtud krediidid avatuks.

§ 66. Kulusid võib koda teha ainult kinnitatud eelarve piirides. Koja
juhatusel on õigus teha ülekandeid üksikute eelarve osade vahel, kui selgub,
et mõnes osas jääb krediiti üle ja teises tuleb puudus. Vastavad muuda-
tused eelarves hakkavad kehtima peale selle, kui krediitide ülekandmiseks
on saadud nõusolek Sotsiaalministrilt.

§ 67. Kui tekib tarvidus teha eelarvest suuremaid kulusid, siis tuleb
nõutada tarvilik krediit lisaeelarvetega. Koja juhatusel on õigus esitada
lisaeelarvet riigilt rohkem saadud toetussummade ja rohkem laekunud teiste
tulude peale, kui see oli ette nähtud algeelarves. Lisaeelarved esitatakse
kinnitamiseks Sotsiaalministrile ja teadmiseks Riigikontrollüe.

Eelmise lõike kohaselt koostatud lisaeelarved kantakse ette järgneval
koja üldkoosolekul aruande korras.

§ 68. Kuni aastaeelarve kinnitamiseni võib koja juhatus teha kulusid
eelmise aasta eelarve pnrides, arvates eelmise aasta eelarve summast 1/12

iga kuu kohta.

7. peatükk.
Koja vahekord riigi- ja omavalitsusasutistega.

§ 69. Riigivanemale, Vabarügi Valitsusele ja ministritele saadetud
esitistest saadab koda ärakirjad Sotsiaalministrile teadmiseks.

§ 70. Tekivad koja ja valitsusasutiste vahel lahkarvamused selles,
kelle kompetentsi ühe või teise ülesande lahendamine kuulub, süs esita-
takse küsimus lahendamiseks Sotsiaalministrile.

II.

Käesoleva kodukorra kehtimahakkamisega kaotab kehtivuse Tööliskoja
asutiste kokkukutsumise ja asjaajamise korra määrus (RT 85 — 1936 art.676).

III.

Käesolev kodukord hakkab kehtima avaldamisega.

Peaministri as. К. Eenpalu.
Sotsiaalminister O. Kask.

Riigisekretär K. Terras.

Alus: Maksustamiskorralduse seaduse § 7 (RT 1 — 1932) ja § 10 (RT 92 —

1936).
Äri- ja tulumaksu komisjonide kohta käiva Majandusministri määruse

(RT 5 — 1932, 18 — 1932 ja 102 — 1935) I osas tühistatakse p. 1 teine

lõige, p. 2 teine lõige ja p. 3 teine lõige.
25. veebruaril 1937.

Majandusminister K. Selter.

Maksudevalitsuse direktor H. Kukk.

149. Äri- ja tulumaksu komisjonide kohta käiva Majandusministri määruse muutmise määrus.
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Antud Majandusministri poolt 25. veebruaril 1937.

Alus: Tolliseaduse § 191 (RT 74 — 1936).

I.

§ 1. Kindanaha tööstustele antakse õigus Majandusministeeriumi
loal tollita sisse tuua tooreid kuivatatud lamba- ja kitsenahku ümbertööta-
mise otstarbeks.

§2. Tollisoodustuse vajaja on kohustatud enne tellimise andmist

muretsema soodustuse kasutamiseks igakordse loa Majandusministeeriumilt
ja esitama tolliasutisele, mille järgi vnmane § 1 nimetatud nahad tolliva-
balt läbi laseb.

II.

Käesolev määrus hakkab kehtima avaldamisega.
Nr. T. 7575.

Majandusminister K. Selter.

Tööstusosakonna direktor J. Kark.

Antud Majandusministri ja Sotsiaalministri poolt 15. veebruaril 1937.

Alus: Tolli-sisseveotariifi A § 113 märkus (RT 22 — 1932), VSK XIII
köite Arstiseaduse § 379 ja Rahva tervishoiu korraldamise seaduse § 4 p. 26

(RT 2 — 1928).

Pannakse kehtima alljärgnev Sotsiaalministeeriumi poolt kokkuseatud
sisseveoks ja müügiks lubatud üitravimite, doseeritud meditsiiniliste prepa-
raatide, raviplaastrite, bakteeriapreparaatide ja seerumite nimekiri.

*Abasin, tabl. (Bayer)
*Abführungspillen von Kleewein

***Acedicon, amp., tabl. (Boehringer-Ingelheim)
***Acetylarsan, amp. (Usines du Rhone)

*Acetylsalicylsäure-Tabl. (Heyden, Riedel)
*Acetylsalicylic acid. tabl. (Parke-Davis)
*Acidolamin, pastilhd (Bayer)
*Acidol-Pepsin, I stark sauer, II schwach sauer (Bayer)
*Adalin, tabl. (Bayer)
*Adamon, tabl. (Bayer)
Adhesive-plaster Seabury-Johnson

**Adovern lahus, ivad-tabletid (Hoffm. La Roche)
**Adrenalin-Inhalant (Parke-Davis)

***Adrenalin, lahus (Parke-Davis ja teised vabrikud)
**Adsorgan (Heyden)
*Afenil, amp. (Knoll)
*Agitanol, dražeed (Heyden)

150. Lamba- ja kitse-toornahkade tollisoodustuse määrus.

151. Sisseveoks ja müügiks lubatud liitravimite, doseeritud meditsiinilistepreparaatide, raviplaastrite,bakteeriapreparaatide jaseerumitenimekiri.



**Agobilin, tabl. (Gehe)
**Agomensine, tabl., amp. (Ciba)
**Agurin, tabl. (Bayer)

*Albargin, tabl. (Bayer)
Alboplast (Schroeder)

*A'lival, tabl., amp. (Bayer)
*Alliocaps, kapslid (Madaus)
*Allonal, tabl. (HofFm. La Roche)
*Alsol, 50% lahus, Streupulver, kreem (Athenstaedt)
*Alucol, tabl. (Wander)

**Alucol compos., tabl. (Wander)
*Alumnol, tabl. (Bourroughs-Wellcome)
*Amphotropin, tabl., lahus ampullides (Bayer)

**Anaeroben-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
*Angiolymphe du Dr. Rous (Laboratoire d’Angiolymphe Eugen Moro)
*Anker-Pain-Expeller (Richter)

**Anticoman, tabl. (Anticoman GmbH)
*Antileprol (Bayer)
*Antiphlogistine, ilma kaasapakitava reklaamita (Denver Mfg.)

**Antipyogenes-Yatren, amp. (Behringwerke, Bayer) (bakt. prep.)
*Antiscierosin, tabl. (Natterer)

**
Antithyreoid in, tabl., amp. (Merck)

**Antivirus colibacillaire (Biotherapie) (bakt. prep.)
puerperal (Biotherapie) (bakt. prep.)

**Antivirus staphylococcique (Biotherapie) (bakt. prep.)
**Antivirus streptostaphylococcique (Biotherapie) (bakt. prep.)

*Anusolsuppositorien (Goedecke)
*Aolan, amp., (Beiersdorf)
*Aperitol (Riedel)
*Arcanol, tabl. (Schering)

**Argochrom, 1% lahus ampullides (Merck)
*Arheol (Astier)
*Arhovin, kapslid, vedelik (Goedecke)

***Arsylen, gran., amp. (Hoffm. La Roche)
**Arthigon (Schering)
*Artosin, tabl. (Boehringer-Mannheim)

**Askaridol, lahus, pärlid (Bayer)
**Asparol, tabl. (Stroschein)

*Aspirin, tabl. (Bayer)
**Asthmacid (Sarsa — GmbH.)
**Asthmolysin, lahus, tabl., amp. (Kade, Berlin)

***Astonin, amfioolid (Merck-Boehringer-Knoll)
*Atochinol, tabl., salv (Ciba)
*Atophan, tabl., salv (Schering)

**Atophanyl, amp. (Schering)
*Bacillosan, subst., tabl. (Güstrovi keemiavabrik) (bakt. prep.)
Ballenpflaster (Beiersdorf)

*Barbers Cascara Sagrada tabl.
*Baume Bengue analgesique
*Beiersdorfs Furunkelpflaster
*Beiersdorfs Zug- und Furunkelpflaster)

Art. 151 Nr. 18326
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**Belladonna — Neutralon (Schering)
***Bellafolin, tabl. lahus, amp. (Sandoz)

*Bensons plaster (Seabury & Johnson)
**Betaxin, amp. (Bayer)
**Bilivaccin antityphique (Biotherapie) (bakt. prep.)
*Bilival, pillid (Boehringer-Ingelheim)
*Bioferrin (Bayer)

**Bismogenol, pud., amp. (Tosse)
**Bisuspen (Heyden)

Bonnaplast (Vulnoplast Lakemeier)
*Bornyval-Perlen (Riedel)
*Borovertin, tabl. (Bayer)
*Brausebromsalz (Sandow)
*Bromglidin, tabl. (Klopfer)
*Brom-Protylin, tabl. (Hoffm. La Roche)
*Bromural, tabl. (Knoll)
*Brovalopin-vannid (Pharmacosma)
*Brovalyl, tabl. (Siegfried)
Bückeberger Hühneraugenpflaster Cornalin (Gorgass)

**Butolan, tabl. (Bayer)
***Cacodylate de Soude, amp. (Clin, Adrian & Cie)

*Cadechol, tabl. (Boehringer-Ingelheim)
*Calcium chloratum, tabl., amfioolid (Merck, Boehringer, Knoll)
*Calcium lacticum, tabl.

**Calcium-Diuretin, tabl. (Knoll)
*Calcium-Sandoz, tabl., kihiseva vedeliku tabl. ja amp. (Sandoz)

**Camphochol, kapsi. (Riedel)
**Camphogen, amp. (Boehringer-Ingelheim)
**Camphopin (Pharmacosma)
**Campolon, amp. (Bayer)
*Candiolin, tahvl. (Bayer)

**Cantan, tabl. amp. (Bayer)
*Capsicumpflaster (Vulnoplast-Lakemeier)
*Capsiplast (Beiersdorf)
*Capsules d’essence de Santal Midy
*Capsules de terebenthine

*Capsules de Goudron Guyot
**Cardiazol, tabl., amp. (Knoll)
**Cardiazol-Chinin, oad (Knoll)

***Cardiazol-Dicodid, tilgad (Knoll)
**Casbis, pud., amp. (Bayer)
*Cascara-Evacuant (Parke-Davis)
*Cascara Sagrada Barber
*Cascara Sagrada, tabl., pillid (Parke-Davis)
*Cascarine Leprince, pillid, eliksiir, küünlad

*Caseosan, amp. (Heyden)
*Castoreumbromid (Weigert)
*Catamin, salv (Riedel)

**Cebion, subst., tabl., amp. (Merck)
*Cerebrum siccum, tabl. (Merck)
*Cerolin, tabl., pillid (Boehringer-Mannheim)
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*Chininphytin, tabl. (Ciba)
*Chloramin, tabl. (Heyden)

**Chloretone-Inhalant (Parke-Davis)
**Choleflävin, pillid (Bayer)

*Cholelysin (Stroschein)
**Choleval, tabl., vaginaaltabl., kepikesed cervix’i ja urethra jaoks, boolus

3% emulsioon pritskapslites (Merck)
**Chologen, tabl. (Hugo Rosenberg)
**Cibalgin tabl. (Ciba)

*Cigarettes d’Abyssinie d’Exibard (Ferret-Blottieres)
Espic (Mossat)

*Clauden, pulber, tabl., amp. (Luitpoldwerke)
**Clavipurin, tabl., amp., vedelik (Gehe)

*Coagulen, pulber, tabl., amp. (Ciba)
**Codeonal, tabl. (Knoll)
**Coffetylin, tabl. (Heyden)

***Colchicin, tabl.
**Collobiase d’or (Boulanger-Dausse)
*Collo-iode (Dubois)

**Compral, tabl. (Bayer)
*Comprimes de Lactobacilline (Le Ferment)
Comprimes de Vichy

**Coramine, amp., vedelik (Ciba)
Cornalin, Bückeberger Hühneraugenpflaster
Cornina (Beiersdorf)

*Coryfin-Bonbons (Bayer)
Court plaster (inglisplaaster)

*Curcumen, dražeed (Temmlerwerke)
**Cutivaccin Paul (Labopharma) (bakt. prep.)

***Cyarsal, amp. (Riedel)
**Cylotropin, amp. (Schering)
*Decholin, tabl., amp. (Riedel)

Decorpa (Norgine)
**Degalol, tabl. (Riedel)
**Degrasin, tabl. (Schering)
**Desencin, tabl. (Bayer)
*Desitin, salv, oovulid, küünlad, puuder (Desitinwerke)

***Devegan, tabl. (Bayer)
**Dial, tabl., amp., vedelik (Ciba)

***Dicodid, tabl., amp. (Knoll)
**Difteeria kaitsesalv (Vüni rüklik seroterapeutil. instituut) (bakt. prep.)
**Difteeriaseerumid (Bayer, Saksi seerumitehas) (seerum)
**Digalen (Digitoxin. solubile Cloetta) lahus, amp. (Hoffm. La Roche)
**Digifoline, subst., tabl., amp., lahus (Ciba)
**Digipuratum, subst., tabl., amp., lahus (Knoll)
**Digitaline Nativelle, lahus, graanulad, amp. (Nativelle)
**Digitalis-Dispert, subst., tabl. (Krause-Medico Gesellsch.)
**Digitalysat, lahus, tabl. (Ysatfabrik)
**Dijodtyrosin, tabl. (Hoffm. La Roche)
**Dijodyl, tabl., kapsi. (Riedel)

***Dilaudid, tabl., amp. (Knoll)
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***Dilaudid-Atropin, amp. (Knoll)
*Diplosal, tabl. (Boehringer-Mannheim)
*Distol, kapsi. (Chinoin)

**Diuretin, tabl. (Knoll)
*Diuretysat (Ysatfabrik)
*Doldi reaktsiooni reaktiivid (bakt. prep.)
*Dolorsan (Opfermann)
*Doralgin, tabl., amp., lahus (Riedel)

***Doryl, subst., tabl., amp., lahus (Merck)
*Dragees Bengue au Menthol

*Drosithym (Ysatfabrik)
**Diisenteeriaseerum (Bayer) (seerum)

*Ecobol, kapsi. (Riedel)
***Eisen-Elarson, tabl. (Bayer)

*Eisen-Protylin, tabl. (Hoffm. La Roche)
**Ektebin (Merck)
**Ekzemyl (Henning)

***Elarson, tabl. (Bayer)
Elastocorn (Beiersdorf)

*Elastocapsil (Beiersdorf)
*Elastofurun (Beiersdorf)
Elastoplast (Beiersdorf)

**Elbon, tabl. (Ciba)
*Eldoform, tabl. (Bayer)

**Electrargol, amp. (Heyden, Comar)
**Elityran, tabl. (Bayer)

***Embarin, amp. (Heyden)
*Embial (Merck)
Emsi pastillid

***Enesol, amp. (Comar)
Eno’s fruit salt

**Ephetonin, tabl., amp. (Merck)
**Epilepticon, ilma kaasapakitava reklaamita (Dr. R. &O. Weil)
**Ergotin, tabl., amfioolid (Merck, Boehringer, Knoll)
**Erugon, amp. (Bayer)

*Eugallol (atsetooniga) (Knoll)
***Eukodal, tabl., amp. (Merck)

*Eumenol, tabl., vedelik (Merck)
**Eupaverin, tabl., amp. (Merck)
**Euphyllin, tabl., amp. (Byk-Guldenwerke)
**Evipan, tabl. (Bayer)
**Evipan-Natrium, amp. (Bayer)
*Extractum Chinae Nanning
*Fantan, tabl. (Merck)
Fay’s echte Sodener Mineralpastillen (Ges. d. Sodener Mineralprodukte)

*Ferratin, tabl. (Boehringer-Mannheim)
*Ferratose (Boehringer-Mannheim)
■*Ferrophytin, kapsi. (Ciba)
*Ferrostabil, dražeed (Schering)

**Ferrovarial, tabl. (Merck)
*Ferroglidin, tabl. (Klopfer)
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**Festal, dražeed (Bayer)
**Fibrolysin, amp., küünlad (Merck)
**Filmaronöl, õli, kapslid (Boehringer-Mannheim)

*Formamint, tabl. (Bayer)
*Forman, tabl., puuvill (Lingner)
Fortosan (Ciba)

**Fulmargin, amp. (Hugo Rosenberg)
*Furunkelpflaster (Beiersdorf)

**Gaasigangreeni-seerum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
**Gamelan, amp., salvitabletid (Hausmann)
**Gardan, tabl. (Bayer)
**Gardenal, tabl. (Poulenc Freres)
**Gasoedem-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)

*Gelatina sterilisata 10% pro injectione, amp. (Merck, Saksi seerumite-

has)
*Gelonida aluminii subacetici nr. I, II ja III (Goedecke)

**Gelonida antineuralgica (Goedecke)
Germaniaplast (C. Blank)

**Gland. Thymi, tabl. (Merck)
**Globeol (Chatelain)

*Glycerophosphate Robin, granule, injectable, tabl.

**Gonocystol, pillid (Tosse)
*Gonosan (Riedel)
*Gonostyli (protargooliga ja teiste ainetega) (Beiersdorf)

**Gono-Yatren, amp., lahus (Behringwerke, Bayer) (bakt. prep.)
*Gouttes Livoniennes de Trouette-Perret

*Granugenol, subst., kapsi. (Knoll)
*Granugenpasta (Knoll)

**Grippe-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
**Guipsine (Leprince)

*Gyneclorina, tabl. (Heyden)
**Gynergen, tabl., amp., lahus (Sandoz)

Haematogen (Hommel, Greiner)
*Haemostyl (Roussel)

Hansaplast (Beiersdorf)
*Hegonon, tabl., kepikesed (Schering)

Helfoplast (Helfenbergi keemiatehas)
*Helminal, tabl. (Merck)
*Helminal-Wurmkügelchen (Merck)
*Helmitol, tabl (Bayer)

**Helpin, amp. (Grünau keemiavabrik)
*Hepamult, graanulad (Schering)
*Hexal, tabl. (Riedel)

**Hexeton, 1% ja 10% amp., pärlid (Bayer)
*Hexophan, tabl., amp., lahus (Bayer)

Hühneraugenpflaster (Beiersdorf)
Hühneraugenringe, ravimitega (Beiersdorf)

*Hypersol, amp. (Moskva kõrgema tehnikakooli anorg. keemia laboratoo-

rium)
**Hypoloban, tabl. (Schering)
**Hypophen, amp. (Gehe)
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**Hypophysin, amp. (Bayer)
*Ichthalbin, tabl. (Knoll)
*Ichthyol-Isapogen (Schiirholz)

**Icoral, amp. (Bayer)
*Idozan, kuiv ja vedel (Ferrosan)

**Iminol, tabl. (Boehringer-Mannheim)
***Impletol, amp. (Bayer)

Inglisplaaster
*Injection Matico Grimault

**Insulin, tabl., vedelik (Schering, Bayer, Brand, Leo, Gans, Degevop)
*Iriphan, tabl. (Laves)
*Isacen, graanulad, ilma kaasapakitava reklaamita (Hoffm. La Roche)
*Isapogen (Schiirholz)
*Iso-Arheol (Astier)
*Istizin, tabl. (Bayer)

Jemalt (Wander)
**Jod-Calcium-Diuretin, tabl. (Knoll)

***Jod-Elarson, tabl. (Bayer)
*Jodferratose (Boehringer-Mannheim)
*Jodglidin, tabl. (Klopfer)
*Jodipin, tabl. (Merck)
*Jodival, tabl. (Knoll)
*Jodocitin, tabl. (Bayer)
*Jodone (Robin)
*Jodostarin, tabl. (Hoffm. La Roche)
*Jodothyrin, tabl. (Bayer)
*Joghurt, tabl. (Trainer)

**Johimbin, tabl.

Johnsons Adhesive Plaster

*Joodkepikesed (Merck)
**Jubol (Chatelain)

***Juvenin, tabl., amp. (Bayer)
*Kahni reaktsiooni reaktiivid (bakt. prep.)
*Kalzan

*Kamillosan, tabl., vedelik (Bad Homburg)
Karlsbader Sprudel, pastillid
Kautschuk-Pflaster (Helfenberg)

*Kautschuk-Pflaster, mit Salizylsäure, m. Salizylsäure und Empl. sapona-

tum, m. Zinc, oxydatum, m. Zinc, oxydatum u. Karbolsäure, m. Chrysa-
robin, m. Quecksilber u. Karbolsäure, m. Ichthyol, m. Extr. Capsici
(Beiersdorf)

**Kephaldol, subst., tabl. (Stohr)
*Kissingen-pilhd ja tabletid
Klebrobinde (V. Teufel)

**Klimakton-oad (Knoll)
tabl. (Chemosan)

*Kola Astier granulee
*Kresival, ilma kaasapakitava reklaamita (Bayer)
*Krewels Ichthyol-Sanguinal-Pillen (Krewel & Co)
*Krewels Sanguinal-Likör, Sanguinal-Pillen, Sanguinal-Pillen c. Natrio

cinnamylico (Krewel & Co)
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**Lacarnol (Bayer)
**Lacteol (Boucard)
*Lactobacilline (Le Ferment)
*Läckerol-Bröst-Tabletter (Ahlgren)
*Larocain, tabl. (Hoffm. La Roche)
*Laxin, tabl., kompvekid
*Lecithin, tabl., emulsioon (Merck)
*Lecithol, kapsi., pillid (Riedel)
Lenicet Lanolin-Cream, 10% Baby-Pulver, 20% Streu-Pulver, -Vaselm

(Rudolf Reiss)
Leukoplast (Beiersdorf) ,

**Lipatren, tabl., amp. (Behringwerke, Bayer)
*Lipojodin, tabl., (Ciba)

**Liquitalis, lahus, amp. (Gehe)
*Liquor Alsoh (Athenstaedt)

**Liquor Sedans (Parke-Davis)
**Lobelin, amp. (Boehringer-Ingelheim)
**Luizym, draž. (Luitpoldwerke)
**Luminal, tabl., amp. (Merck, Bayer)
**Luminal-Natrium, tabl. (Merck, Bayer)
**Luminaletten, tabl. (Merck, Bayer)
**Luteoglandol, amp., dražeed (Hoffm. La Roche)
**Luteo-Transannon, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Gehe)
**Lutren, amp. (Bayer)

*Magnesium-Perhydrol, tabl. (Merck)
**Mammae siccatae, tabl. (Merck)

*MarienbaderReduktionspillen (Kleewein, Dr. Schindler Barnay)
**Medinal, tabl., amp. (Schering)
**Melubrin, tabl., amp. (Bayer)
**Menformon Folhcuhn, amp., dražeed, (Degevop)
**Meningokokkide seerum, (seerum)
**Menolysin, tabl., amp. (Güstrovi keemiavabrik)

**Mergal, kapslid (Riedel)
**Mesurol (Bayer)
**Metallosal Beryllium, Cadmium, Manganum, amp. (Leo Insulin Со)

Migränestift
**Migraenin, subst., tabl. (Bayer)

Mineraltabletten, I ja II (Schering)
*Mitigal (Bayer)
*Mitinum mercuriale (Krewel)
Mitinum purum (Krewel)

***Modenol, amp. (Merck-Boehringer-Knoll)
*Mouches de Milan
*Moussierendes Bromsalz (Sandow)
*Moutarde en feuilles de Rigollot

**Muiracithinp iilen (Ernst Alexander)
���Narcophin, tabl., amp. (Boehringer-Mannheim)
**Nateina, tabl. (Llopis-Madrid) .

*Neo-Bornyval, kapsi, värvimata ja taimevärviga punaseks värvitud (RiedelJ

*Neodorm, tabl. (Knoll)
*Neo-Hexal, tabl. (Riedel)
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*Neo-Reargon (Norgine)
**Neo-Trepol (Toraude)

*Neotropin, tabl. (Sobering)
**Neuro-Yatren, amp., lahus (Behringwerke, Bayer) (bakt. prep.)

*Nitroscleran (Tosse)
*Noctal, tabl. (Riedel)
*Noridalkerzen (Neumann)
*Normacol (Schering)
*Normales Menschenserum, doseeritult, kuiv ja vedel (Saksi seerumi-

tehas) (seerum)
*Normolactol, lahus, tabl. (Boehringer-Ingelheim)
*Novalgin, tabl., amp. (Bayer)
*Novalgin-Chinin, draž. (Bayer)

**Novasurol, amp. (Bayer)
*Novatophan, tabl. (Schering)

** *Novocain-Corbasil, amp., tabl. (Bayer)
***Novocain-Suprarenin, tabl., amp. (Bayer)
***Novocain-Suprarenin, amp. ilma ,,Nosuprin5 i“ nimeta (Merz-Werke)

*Novonal, tabl. (Bayer)
*Novopin männinõelavannid (Pharmacosma)
*Novopin närviviin (Pharmacosma)
*Novozon (Novavita)

**Octinum, amp., oad, liquidum (Knoll)
*Odylen (Bayer)
*01obinthin, amp., vedelik (Riedel)

**Omnadin, amp. (Bayer) (bakt. prep.)
**Oophorin, tabl. (Freund & Redlich)
**Opsonogen-Staphylokokkenvaccin Wright Strubel, amp. (Güstrovi kee-

miavabrik) (bakt. prep.)
**Optalidon, tabl. (Sandoz)
**Optannin, tabl. (Knoll)

***Optarson, amp. (Bayer)
**Orexin, tabl., Schokolade-Tabl.

**Otalgan (Saksi seerumitehas)
***Ouabaine, tabl., amp. (Nativelle)

Ouataplasme Dr. Langlebert
**Ovaraden, tabl. (Knoll)
**Оvaraden-Triferrin, tabl. (Knoll)
**Ovarial, tabl. (Merck)

,

**Ovarium siccatum, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Hoffm. La

Roche)
**Ovo-Sedicyl, tabl. (Wiernik)
**Ovo-Transannon, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Gehe)
**Pacyl, tabl., ilma kaasapakitava reklaamita (Wiernik)
**Padutin, lahus, amp. (Bayer)
**Pageol (Chatelain)
*Pancreon, tabletid

**Pandigal, pulb., tabl., vedelik (Beiersdorf)
*Panflavin, pastilhd (Bayer)
*Pankreatin, tabl.

**Pantocain, amp., lahus (Bayer)
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*��pantopon, tabl., amp. (Hoffm. La Roche)
*Papier epispastique d’Albespeyre
*Papier Fayard et Blayn
*Papier Wlinsy

**Paracodin, tabl., amp. (Knoll)
**Parathyreoid glands (Parke-Davis)

Pastilles de Charbon Belloc
Valda

Pastilles de Vichy
*Pellidol, kepikesed, salv (Bayer)
*Peptonate de fer Robin, tilgad ja eliksiir

**Per-Abrodil, amp. (Bayer)
���Percain, tabl., amp. (Ciba)
��*Percain-Adrenalin, tabl., amp. (Ciba)

*Pergenol, tabl. (Byk-Guldenwerke)
*Perhydrit, tabl. (Merck)

**Perichol, subst., tabl. (Boehringer- Ingelheim)
**Peristaltin, tabl., amp. (Ciba)
**Peritonitis-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
**Perlatan, amp., tabl., tilgad (Boehringer- Mannheim)

*Perles d’essence de terebenthine (Dr. Clerton)
*Perles d’ether

*Pernocton, amp. (Riedel)
*Pertussin (Taeschner)
*Peruol

**Phanodorm, tabl. (Merck, Bayer)
* tabl. (Merck-Bayer)

*Phytin, lahus, kapsi. (Ciba)
*Pilules Cascara Sagrada Midy

Cascarine Leprince
*Piperazil (Fournier)
*Piperazine effervescent Midy
*Piperazin, tabl. (Bayer, Schering)

**Pitraphorin, amp. (Schering)
**Pituglandol (Hoffm. La Roche)
**Pituitrin (Parke-Davis)
**Pneumokokkide seerum (seerum)

*Polygalysat (Ysatfabrik)
*Polyphlogin, tabl., amp. (Heyl)

**Polyvalente Gonokokken-Vaccine (Saksi seerumitehas) (bakt. prep.)
**Ponndorf’s Haut-Misch-Impfstoff В (Rheumakutin) (Saksi seerumi-

tehas) (bakt. prep.)
**Ponndorfs Tuberculose-Impfstoff A (Saksi seerumitehas) (bakt. prep.)
**Poudre d’Abyssinie Exibard contre l’asthme (Ferret-Blottiere)

Poudre de charbon de Belloc

**Preloban, draž. (Bayer)
*Pretsipiteeritud seerumid (seerum)
Probat, G. Königs Bückeberger-Hühneraugenpflaster

**Probilin, pillid
**Progynon, dražeed (Schering)
**Progynon В oleosum, amp. (Schering)
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**Progynon pro injectione, amp. (Schering)
**Prolan, amp., dražeed (Bayer)
**Proluton, amp. (Schering)
**Prominal, tabl. (Bayer, Merck)
**Prontosil, tabl. (Bayer)
**Prontosil solubile, amp. (Bayer)
**Prostigmin, amp. (Hoffm. La Roche)
*Protargol-kepikesed (Bayer)
*Protylin, tabl. (Hoffm. La Roche)

**Pulmoserum (Bailly)
*Purgen, tabl. (Dr. Baier, Budapest)

**Pyocyanase (Saksi seerumitehas) (bakt. prep.)
**Pyramidon, tabl. (Bayer)
*Pyrenol, subst., tabl. (Goedecke)
*Pyridium, tabl. (Boehringer-Mannheim)
*Quinisal, tabl. (Boehringer-Mannheim)
*Rabarberi-tabletid, kuubikud, treitud pillid

**Racedrin, tabletid, amp. (Bayer)
*Radiosclerin, tabl. (Radiosclerin-Gesellschaft)
*Reargon (Norgine)
*Recresal (Chem. Werke, vorm. Albert)

**Recto-Serol (Merz)
*Recvalysat (Ysatfabrik)
*Regulin ja Regulin-Tabletid

**Renoform boric, mixt., Schnupfenmittel, solut. 1:1000 (Freund & Red-

lich)
*Rheumasan (Reiss)

**Rhodan-Calcium-Diuretin, tabl. (KjioII)
**Rhodapurin, tabl. (Bad Homburg)
*Rhomnol, pilules, saccharure.
*Riodine Astier

**Rivanol, tabl. (Bayer)
**Rivanoletten (Bayer)

*Rodagen (A/G Ver. Chem. Fabriken)
*Sachs-Georgi reaktsiooni reaktiivid (bakt. prep.)
*Sagrada Barber (Heiligen Geist Apotheke in Wien)
*Sajodin, tabl. (Bayer)
*Salen (Ciba)
*Salenal (Ciba)
*Salicyl-Isapogen (Schiirholz)

**Salipyrin, tabl. (Riedel)
*Salophen, tabl. (Bayer)
*Salvysat (Ysatfabrik)

**Salyrgan, amp. (Bayer)
**Salyrgan teofiilhiniga, amp. (Bayer)
*Sanguinal-Pillen, ka kreosoodiga, kvajakoolkarbonaadiga, joodiga, ki-

niiniga, rabarberiga, letsitiiniga (Krewel)
***Sanguinal-Pillen arseeniga (Krewel)

*Santal-Monal, kapshd
*Santyl, kapshd (Knoll)

**Saridon, tabl. (Hoffm. La Roche)
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**Sarlakiseerum (Bayer) (seerum)
**Scillaren, tabl., amp., lahus (Sandoz)

***Scopolaminum hydrobromicum, amp. (Merck, Boehringer, Knoll)
**Secacornin, tilgad, amp. (Hoffm. La Roche)
**Secalysat, amp., pud. (Ysatfabrik)
**Sedicyl, tabl. (Wiernick)
*Sedobrol (Hoffm. La Roche)
*Sedormid, tabl. (Hoffm. La Roche)
*Selectan, lahus (Schering)

**Selvadin, amp. (Bayer)
**Silargel, pulb. (Heyden)
**Silargetten, tabl. (Heyden)

*Silicol, tabl. (Laves)
*Sirolin (Hoffm. La Roche)

**Sistomensine, subst., tabl., amp. (Ciba)
**Sklerolsyrup (Mariatherma)

*Sloans Family Liniment (Sloan)
Sodener Mineral-Pastillen

***Solarson, amp. (Bayer)
**Solganal, amp. (Schering)
**Solganal В oleosum, amp., pud. (Schering)

***Solubaine (Nativelle)
***Solu-Salvarsan (Bayer)

*Solvochin, amp. (Bad Homburg)
**Somnacetin, tabl. (Weil)
**Somnifen, amp., tilgad (Hoffm. La Roche)
**Spirobismol, amp., suspensioon (Bad Homburg)

***Spirocid, tabl. (Bayer)
*Spirosal-Lösung (Bayer)

**Spuman (styli,) purum, c. acid, lactic., c. acid, sahcyhc. (Luitpold-Werke)
**Staphylokokken-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
**Staphylo-Yatren, amp., lahus (Behringwerke, Bayer) (bakt. prep.)

***Stovarsol, tabl. (Spiess)
*Streptoplast (Vulnoplast Lakemeier)

**Strepto-Yatren, amp., lahus (Behringwerke, Bayer) (bakt. prep.)
**Strontiuran, amp., lahus (Dr. R. & O. Weil)

***Strophantin, amp. (Merck, Boehringer, Knoll)
***Strophantin-G, amp. (Merck, Boehringer, Knoll)
***Strychnin-Ampullen m. Trophil (Saksi seerumitehas)

**Stypticin, tabl. (Merck)
**Styptol, tabl. (Knoll)

*Styracol, tabl. (Knoll)
**Sufrogel, amp. ilma kaasapakitava reklaamita (Heyden)

*Sulfosot-Syrup (Hoffm. La Roche)
***Sulfotreparsenan (Comar)
***Suprarenin, tabl., amp., lahus 1 :1Ö00 (Bayer)

**Synthalin, dražeed (Schering)
*Tamar Indien Grillon

*Tannalbin, tabl. (Knoll)
*Tannigen, tabl. (Bayer)
*Taxol, tabl. (Lobica)
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**Tenosin, tabl. amp., vedelik (Bayer)
*Terpichin, amp. (Ludvig Oestreicher)

**Testes siccati, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Hoffm. La Roche)
**Testifortan, tabl., amp. (Promonta)
**Testiglandol, amp., ilma kaasapakitava reklaamita (HofFm. La Roche)
**Testiphorin, tabl. (Schering)
**Tetrophan, tabl. (Riedel)
**Theacylon tabl., kapsi. (Merck)
**Theophyllin, tabl. (Boehringer-Mannheim)

*Thiocol, tabl. (Hoffm. La Roche)
**Thymophysin, amp. (Chemosan-Union)
**Thymus-Opton, tabl. (Merck)
**Thyraden, subsV, tabl. (KnoU)
**Thyreoglandol, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Hoffm. La Roche)
**Thyreoidin, tabl.

**Thyroxin, tabl., amp. (Schering, Hoffm. La Roche)
**Tiodine Cognet, amp., pihid
**Titretta analgica, tabl. (Grünau keemiavabrik)

***Tonikum Roche (Hoffm. La Roche)
**Tonophosphan, amp. (Bayer)
**Tonophosphan fortius, amp. (Bayer)
*Torantil, substants ampullides, draž. (Bayer)

**Transannon, dražeed, ilma kaasapakitava reklaamita (Gehe)
*Transpulmin lahus, amp. (Bad Homburg)

**Trepol (Toraude)
**Treposan, amp. (Chatelain)

Tricalcol, tabl., ilma kaasapakitava reklaamita (Läves)
*Triferrin, tabl. (KnoU)

**Trigemin, tabl., kapsi. (Bayer)
���Trophil (Saksi seerumitehas)

*Trypaflavin, tabl., amp., lahus (Bayer)
**Tuberkuliinid (Bayer) (bakt. prep.)

***Tutocain-Suprarenin, tabl., amp. (Bayer)
***Tutocain, tabl., amp. (Bayer)
**Typhus-Serum (Behringwerke, Bayer) (seerum)
**Unden, pärhd ja dražeed (Bayer)

*Urazine, tabl. (Usines du Rhone)
*Urazine effervescent (Usines du Rhone)
*Ureabromin, tabl. (Gehe)
*Uricedin (Stroschein)
*Urodonal, tabl., granul. pulber (Chatelain)
*Uroselectan B, amp. (Schering)
*Urosin, tabl. (Zimmer)
*Urotropin, tabl., amp. (40% lahus) (Schering)
*Uvalysat (Ysatfabrik)
*Uzara, tabl., lahus (Uzara GmbH)

**Vaccigon, amp. (Saksi seerumitehas) (bakt. prep.)
**Vaccineurin (Saksi seerumitehas) (bakt. prep.)
**Valeriana Digitalysat (Ysatfabrik)
*Validol (Zimmer) ■»

*Vahsan, kapsi. (Schering)
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*Valyl, kapsi., pärlid (Bayer)
'

*Varico-Calorose (Güstrovi keemiavabrik)
***Vasano, tabl., amp., küünlad (Schering)

*Veramon, tabl. (Schering)
Extrait de Valerianate d’Ammoniaque Pierlot

*Verobroman, tabl. (Siegfried)
**Verodigen, tabl. (Merck, Bayer)
**Veronal, tabl. (Merck, Bayer)
**Veronal-Natrium, tabl. (Merck, Bayer)

Vichy pastillid
**Vigantol, pastillid, dražeed, õli, kalamaksaõli (Merck, Bayer)

Vilja Cream (Obermayer)
*Viscysat (Ysatfabrik)

**Vismulen, amp., purgid (Stroschein)
**Vogan, dražeed, tilgad (Merck, Bayer)

*Värskeist droogidest valm. ekstraktid ja tinktuurid
*Wassermanni reaktsiooni reaktiivid peale ambotseptori (hemolüütilise
seerumi) (bakt. prep.)

*Wybert-tabletid (Gaba A/G)
*Xifalmilch (Saksi seerumitehas)
*Yatren purissimum (Behringwerke, Bayer)
*Yatren-Casein ,,schwach“ ja ,,stark“, amp. ja lahus (Behringwerke, Bayer)

**Yohimbin, tabl.
Zinc Oxide Adhesive Plaster (The Seamless Rubber Co)
Zino-Pads (Dr. Scholl’i Zino-pad jandid, konnasilmaplaastrid ja -rõngad)

Märkus 1. Ühe tähega märgitud preparaadid on müügile
lubatud apteekidest arstiretseptiga kui ka ilma retseptita, kahe tähega
märgitud — ainult arstiretseptiga, kuna kolme tähega märgitud prepa-
raatide kordamisel signatuuriga tuleb nõuda arsti allkirja uuendamist.
Märkimata preparaadid on müügile lubatud ka kosmeetikavahendite-
ja rohukauplustest, teised on selleks keelatud.

Märkus 2. Kõiki nimekirjas loetletud liitravimeid ja doseeritud
preparaate lubatakse sisse vedada ainult originaalpakistes, ilma Õiguseta
neid ümber pakkida müümisel. Selle nõude alla ei käi apteegid, kui
nad sisseveoks lubatud liitravimite või doseeritud preparaatide origi-
naalpakiseid arsti või tarvitaja igakordsel soovil avavad segamiseks
teiste ravimitega, osaliseks väljaandmiseks või muuks eriotstarbeks.

Käesolev nimekiri hakkab kehtima avaldamisega ja selle kehtimahak-
kamisega kaotavad kehtivuse Määrused liitrohtude, doseeritud meditsiini-
liste preparaatide, arstimisplaastrite, bakteeriapreparaatide ja seerumite kohta
ja nende täiendavad määrused (RT 48 — 1932 art. 437; RT 18—1933
art. 125; RT 42 — 1933 art. 343; RT 102 — 1933 art. 735; RT 15 — 1934
art. 98; RT 74 — 1934 art. 630; RT 4 — 1935 art. 22 ja RT 103 — 1935
art. 866).

Nr. 10.710.

Majandusminister K. Selter.

Sotsiaalminister O. Kask.
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Välisministeerium teatab, et 16. veebruaril 1937 vahetati Helsingis
Eesti ja Soome vaheliste postiühenduste konventsiooni (RT 4 — 1937) rati-

fikatsioonikirjad. Konventsioon kirjutati alla Helsingis 15. detsembril 1936

ja Tallinnas 18. detsembril 1936.

Vastavalt enda artikli 12 eeskirjadele jõustub konventsioon 1. kuupäeval
sel kuul, mis järgneb kahe kuu möödumisele, arvates ratifikatsioonikirjade
vahetamise kuupäevast, s. о. 1. mail 1937.

Tallinnas, 25. veebruaril 1937.
Välisminister Lr. Akel.

1. Linna kogukonnamaksu seaduse (RT 50 — 1936) alusel võtta
linnale kogukonnamaksu alates 1. jaanuarist 1937 kuni uue korralduseni,
kodanikelt, kelle alaline elukoht maksuaastale eelnenud aasta 15. detsembril
oli Viljandi linna administratiiv-piires, aastas järgmiselt:

I liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulumaksu Kr. 150.— või rohkem Kr. 20.—

II liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulumaksu Kr. 100.— kuni Kr. 150.— (excl.) ....

„
16.—

III liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulumaksu Kr. 50.— kuni Kr. 100.— (excl.) .... ,,

12.—

IV liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulumaksu Kr. 25.— kuni Kr. 50. — (excl.) ,,

10.—

V liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulümaksu Kr. 15.— kuni Kr. 25.— (excl.) ,,

8.—

VI liik: maksukohuslastelt, kes maksavad maksustamise aastal
tulumaksu alla Kr. 15.—

„
6.—

VII liik: tulumaksuvabadelt kodanikelt
,,

4.—

2. Kogukonnamaksu tasumise tähtpäevaks määrata 15. september.

Juhis kogukonnamaksu võtmiseks Viljandis.

§ 1. Linna kogukonnamaksu seaduse (RT 50 — 1936) ja linnavolikogu
otsuse kohaselt võetakse kogukonnamaksu Viljandis, alates 1. jaanuarist 1937

kuni sellekohase uue korralduseni, 20—60 aasta vanusega kodanikelt, kelle
alaline elukoht maksuaastale eelnenud aasta 15. detsembril oli Viljandi linna

administratiiv-piires, kui nad seaduse järgi kogukonnamaksust ei ole vabas-

tatud.

§ 2. Maksukohuslaste vanuse kriitiliseks momendiks, kahekümne aas-

taseks saamisel või kuuekümne aasta ületamisel, loetakse maksuaastale eel-
nenud aasta 15. detsember.

152. Välisministeeriumi teadaanne.

Viljandi linnavolikogu otsus 21. detsembrist 1936

153. Kogukonnamaksu võtmiseks Viljandis.
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§3. Maksustamistööde läbiviimist toimetab linnavalitsuse rahan-

dusosakond, kelle kohuseks on: majaomanikelt majaelanike nimestikkude

vastuvõtmine, maksustamistööde korraldamine, maksukohuslaste nimestik-
kude koostamine, maksu arvutamine linnavolikogu poolt määratud maksu-
normi alusel, maksulehtede täitmine ja kättetoimetamine, maksu vastuvõtmine

ja korralduste tegemine maksuvõlgade sissenõudmiseks ja järelevalve selle
üle, vastulausete ja maksust vabastamise palvete kohta andmete kogumine
ja nende esitamine linnavalitsusele ning linnavalitsuse muude otsuste täit-
mine kogukonnamaksu asjas.

§4. Kogukonnamaksu suurus teatatakse maksukohuslastele linna-
valitsuse rahandusosakonna poolt maksulehega hiljemalt kuu aega enne

maksu tasumise tähtpäeva.

§ 5. Maksulehed antakse maksukohuslastele kätte allkirja vastu Admi-
nistratiivmenetluse seaduses (RT 4 — 1936) ettenähtud korras.

§6. Vastulauseid või maksust vabastamise palveid võib esitada linna-
valitsusele kahe nädala jooksul, arvates maksulehe kättesaamise päevast.
Vastulaused ja palved ei pane maksu sissenõudmist seisma.

§ 7. Linnavalitsuse otsuse peale võib kaevata administratiiv-kohtu

korras, üldisel alusel.

§8. Tähtajaks tasumata jäänud kogukonnamaks muutub maksuvõlaks

ja selle pealt võetakse viivitusraha 1% kuus, arvates poolikud kuudterveteks,
kuid mitte alla 25 sendi.

§ 9. Kui on asutud maksuvõla sundsissenõudmisele, siis nõutakse

see sisse l 1J2 kordselt ühes § 8 tähendatud viivitusrahaga.

- Linnapea A. Maramaa.

Sekretär R. Sillandi.

Alus: Valla- ja maaomavaütsuste sissetulekute, väljaminekute, eelarvete

ja aruannete seaduse §§ 2,5—8 ind., 20—22 ind., 37,46,47—51 ind. (RT 18/19
— 1920, seadus 83; RT 3 — 1921, seadus 19), Ärimaksu kohta käivate sea-

duste muutmise seaduse IV osa (RT 44 — 1928 art. 256) ja Maakondade

ajutise valitsemise seaduse §§ 5 ja 11 (RT 5 — 1934 art. 40).

I. Laada- ja turuplatsimaks.
§ 1. Valdade piirides laada- ja turuplatside tarvitamise eest võetakse

maksu:

Järva ajutiselt maavalitsuselt Maakondade ajutise valitsemiseseaduse §§ 5 ja 6alusel 6. jaanuaril 1937 vastuvõetud ja

30. jaanuaril 1937 Majandusministrilt kinnitatud

154. Maksumäärad Järvamaal 1937 aastal.
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Laadal Turul

Kr. j S. Kr. S.

1. kaupluste müügikohtade esikülje igalt jooks-
valt meetrilt või selle osalt — 50 — 10

2. laadalõbustuste (palaganid, karussellid, tsirku-

sed, õnnemängud — ka siis, kui neid kauplus-
tega koos korraldatakse) poolt tarvitatavalt igalt
ruutmeetrilt või selle osalt 1 — — —

3. päevapiltnikude poolt tarvitatavalt igalt ruut-

meetrilt või selle osalt — 50 — 10

.4. müüdavalt hobuselt — 75 — —

5. müüdavalt sarvloomalt üle 6 kuu vana ...
— 50 — —

6. müüdavalt lambalt — 10 — 05
7. müüdavalt sealt — 25 — 10

8. müüdavalt põrsalt — 10 — 05

9. vankrilt või reelt, kust kaupa või aineid müüakse

(välja arvatud lambad, sead, põrsad) ....

— 75 — 10

10. vankrilt või reelt kõrvalolevate puunõudega .
1 —

— 25

11. autolt, millest või mille kõrvalt kaupa müüakse 2 — — 50
12. maasolevalt korvilt või kastilt pindalaga mitte

üle ruutmeetri — 25 — | 10

13. käekorvist või käepealt müüjalt — j 10 —
05

Laada- ja turuplatsimaksu hulka ei arvata müüjate käes tarvitada ole-

vate poodide, laudade ja muude sisseseadete üüri.

§2. Laada piirkonnaks, kus see mitte teisiti kindlaks määratud pole,
loetakse maa-ala ühe kilomeetri raadiusega, arvates laadaplatsi keskkohast.

Turuplatsi piirkonna määrab kindlaks vallavolikogu, kusjuures see

ei või olla raadiuses pikem 500 meetrit, arvates turuplatsi keskkohast.

§3. Igaüks, kes laada- või turuplatsi piirkonda midagi müügile toob

või sealt ostes edasi müüb, on kohustatud müügi alul laada- või turuplatsi-
maksu oma müügiobjektile vastaval määral tasuma maksuvõtjale, kelleks
kohaliku vallavalitsuse esindaja.

§ 4. Müügiks või tegutsemiseks tarvitatava maa-ala suuruse ja kauba
väärtuse maksu võtmiseks määrab kindlaks maksuvõtja.

§5. Laada- ja turuplatsimaksu vastuvõtmise kohta maksuvõtja annab

kviitungi, mille maksja on kohustatud ette näitama maksmist kontrollivale

ajutise maavalitsuse või vallavalitsuse esindajale ja politseiametnikule.
§6. Laada- ja turuplatsimaksu maksmata jätjatelt nõutakse maks

sisse vastuvaidlemata korras ühes viivitusraha 1/2 % kuus.

Sissenõudmist toimetab laada ja turu asukoha vallavalitsus omal kulul.

§ 7. Laadaplatsi maksust jääb 50% vallavalitsusele, kelle piirkonnas
laada asupaik, ja 50% ajutisele maavalitsusele. Maavalitsusele kuuluv osa

saadetakse maavalitsusele hiljemalt laekumisele järgneva kuu 10. päevaks.
Laadamaksu kviitungid annab ajutine maavalitsus omal kulul. Laada-

platsi puhastamine ja korrashoid on platsi asukoha vallavalitsuse kohus enda
kulul.

Nr. 18 Art. 154341
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§ 8. Turuplatsi maks jääb tervelt turu asupaiga vallavalitsusele. Temal
lasub platsi korrashoiu kohustus ja sellega ja turuplatsi maksu maksustamisega
seotud kulud.

II. Tööstus- ja kaubandusettevõtete äritunnistuste maks.

§ 9. Järvamaa valdade piirides asuvad tööstus- ja kaubandusette-
võtted on kohustatud tasuma riigi-põhiärimaksu (patendimaksu) määrast

50% lisa-põhiärimaksu ajutise maavalitsuse heaks.

§ 10. Lisa-põhiärimaks tasutakse Eesti Panga Paide osakonda aju-
tise maavalitsuse arvele ühelajal äritunnistuse võtmisega.

III. Laskeriistalubade maks.

§ 11. Laskeriistade lubade omandajad on kohustatud maksma aju-
tise maavalitsuse heaks maksu 50 senti aastas.

§ 12. Maks tasutakse enne laskeriista loa või selle kehtivuse pikenduse
kättesaamist, elukoha järgi olevale vallavalitsusele, kes laekunud maksud

ajutisele maavalitsusele edasi saadab hiljemalt maksu laekumisele järgneva
kuu 10. päevaks.

IV. Lõbustusmaks.

§ 13.' Lõbustusmaksu ajutise maavalitsuse heaks võetakse kõigilt
maksulistelt pidudelt, pidustustel, kontsertidelt, lõbustustelt, etendustelt

ja perekonnaõhtutelt, mis peetakse Järvamaal valdade piirides 20% pääsmete
hinnast. Laadalõbustustelt (palaganid, tsirkused) ja tsirkuse iseloomuga
pidudelt võetakse lõbustusmaksu 30% pääsmete hinnast.

§ 14. Pidudelt, pidustustelt, lõbustustelt ja perekonnaõhtutelt, mida
korraldatakse Kaitseliidu, Naiskodukaitse, Kodutütarde, Noorkotkaste, Gai-

dide, Skautide, hariduslikkude, kunstiliste, heategeliste, karskusliste, põllu-
majanduse-, usu- ja kutseühingute poolt, võetakse lõbustusmaksu 12% pääs-
mete hinnast.

§ 15. Üksikute isikute poolt isikliku kasusaamise otstarbel korral-
datavatelt pidudelt võetakse lõbustusmaksu 25% pääsmete hinnast.

§ 16. Vaidlused käesoleva määruse §§ 13, 14 ja 15 ettenähtud pidude
ja organisatsioonide iseloomu kohta otsustab ajutine maavalitsus. Maavalit-
sus võib ka kindlaks määrata täpse loetelu § 14 nimetatud organisatsioonidest.

§ 17. Lõbustusmaksust on vabad:

1. Kaitseliidu ja Naiskodukaitse üksuste aastapäeva peod, pidustused
ja perekonnaõhtud;

2. koolide ja koolide hoolekogude poolt koolide ja nende õpilaste heaks

toimepandavad peod ja pidustused;
3. tuletõrje ühingute poolt korraldatavad peod, pidustused, lõbustused,

kontserdid, perekonnaõhtud ja etendused, mille puhastulu läheb

tuletõrjevahendite, riistade hoiuruumide ja tuletõrje varustise soe-

tamiseks ja korrashoiuks;
4. spordiühingute ja teiste organisatsioonide poolt korraldatavad päe-

vased spordivõistlused ja spordipidustused.
§ 18. Ajutisel maavalitsusel on õigus lõbustusmaksust vabastada

või maksu vähendada kontsertidelt, etendustelt, pidudelt, pidustustelt, pere-
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konnaõhtutelt ja lõbustustelt riigikaitseliseks, sportlikuks, heategevaks, kunsti-
liseks, karskuslikuks, hariduslikuks ja põllumajanduse arendamise' otstarbeks.

§ 19. Ühes ajutise maavalitsuse heaks võetava lõbustusmaksuga tuleb
tasuda pidudelt ja etendustelt Eesti Punase Risti heaks võetava Lõbustus-

maksu seaduse § 1 (RT 109/110 — 1925) ja Eesti kultuurkapitali seaduse

§ 7 (RT 109/110 — 1925) alusel EPR lõbustusmaksu 10% ajutise maavalit-
suse lõbustusmaksu summast ja kultuurkapitali maksu samuti 10% ajutise
maavalitsuse lõbustusmaksu summast.

§ 20. Eesti Punase Risti lõbustusmaksust on vabad ''etendused ja
peod, mida korraldavad hariduslikud ja heategevad organisatsioonid või

mille tulu läheb hariduslikuks või heategevaks otstarbeks.

§ 21. Kultuurkapitali maksust on vabad etendused ja peod, mida
korraldavad hariduslikud, kunstilised ja heategevad organisatsioonid või

mille tulu läheb kultuuriliseks otstarbeks.

§ 22. Käesoleva määruse §§ 13, 14 ja 15 loendatud pidude toime-

panijad on kohustatud vähemalt 2 päeva enne pidu pääsmed registreerima
ajutises maavalitsuses või ühes Järvamaa vallavalitsuses. Maavalitsuse poolt
määratud juhtudel on pääsmete registreerijal Õigus registreeritud pääsmetelt
ette nõuda lõbustusmaksu ühes Eesti Punase Risti ja Eesti Kultuurkapitali
heaks minevate maksudega.

Registreerimata pääsmeid on keelatud pidada kassaruumis ja eelmüügil.
§ 23. Pääsmeks loetakse igasugune märk, millega selle valdaja pääseb

peoruumi.
Kui pääsme aset täidab riidehoiukviitung, kuulub ka see lõbustusmaksu

alla.

§ 24. Pääsmed peavad olema kokku köidetud raamatuteks, kontsudest
ärarebitavad ja nummerdatud. Pääsmetel ja kontsudel peab olema peo toi-

mepanija nimi, aeg, koht ja pääsme hind. Pääsmete raamatu viimase lehe

tagumisele küljele tehakse pääsmete registreerimisel vastav registreerimise
märkus, milles tähendatud ka pääsmete arv.

§ 25. On keelatud pääsmeid müüa kallimalt neil näidatud hinda ja
tarvitada müügiks pääsmete kontse, kontramarke või juba müügil olnud
pääsmeid.

§ 26. Pääsmete registreerimisel tuleb esitada: 1) vabatahtlike tule-

tõrje ühingute ja koolide või koolide hoolekogude poolt korraldatavate pidude
kohta avaldus, milleks kasutatakse peo või lõbustuse puhastulu; 2) Kaitse-
liidu ja Naiskodukaitse üksuste aastapäevade pidustuste puhul — avaldus,
milles üksuse vastutaja allkirjaga tõestatud, et käesoleva määruse § 17 p. 1

loendatud pidu korraldatakse üksuse aastapäeva puhul.
§ 27. Kontsud ühes müümata pääsmetega tulevad tuua registreeri-

jale kahe nädala jooksul peale pidu ja samaks ajaks tasuda ka lõbustusmaks,.
Eesti Punase Risti ja Eesti Kultuurkapitali maksud. Kui lõbustusmaks oli
ette sisse nõutud, makstakse see sama tähtaja jooksul müümata pääsmetelt
tagasi.

Määratud tähtajaks tasumata jäänud maks loetakse võlaks ja nõutakse

registreerija poolt sisse vastuvaidlemata korras ühes 1/ 2%-lise viivitusrahaga
kuus.

§ 28. Järelevalvet lõbustusmaksu määruse täitmise kohta peale politsei
teostab ajutine maavalitsus tema poolt määratud lõbustusmaksu kontrolöride
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Hind 20 senti. Riigi trükikoja trükk.

kaudu. Kontrolöril on Õigus vabalt pääseda maksulistele pidudele ja toime-
tada pääsmete kontrollimist kassa- ja peoruumides. Peokorraldajad või nende
asemikud on kohustatud kontrolöridele andma kõiki nende ametikohuste

juures tarvisminevaid teateid ja ette näitama nõutavaid pääsmete raamatuid.

§ 29. Kontrolöri või politsei poolt kassaruumis leitud registreerimata
pääsmetelt nõutakse lõbustusmaks sisse kahekordses suuruses, arvates lõbus-
tusmaksu määraks 25% pääsme hinnast, selle juures pääsmetelt millel hind

märkimata — kõige kõrgema pääsme hinna järgi.
§ 30. Käesoleva määruse §§ 22, 24 ja 28 rikkujad peokorraldajad

võetakse vastutusele KrS § 122 järgi, kui seadustes pole ette nähtud teist

karistust.

§ 31. Laekunud lõbustusmaksu vallavalitsused annavad edasi aju-
tisele maavalitsusele laekumisele järgneva kuu 10. päevaks.

V. Lõppmäärused.
§ 32. Ajutisel maavalitsusel on õigus anda vallavalitsustele käesoleva

määruse käsitamiseks vajalikke juhiseid ja maksma panna lähemaid korraldusi
määruse teostamiseks.

§ 33. Käesoleva määruse peatükid I, II, III ja V hakavad kehtima
1. jaanuarist 1937 ja peatükk IV — 1. aprillist 1937 ja määrus on maksev
ainult 1937. kalendriaastal.

1. jaanuarist 1937 kaotab kehtivuse Järva maavolikogult 27. veebruaril
1928 vastu võetud Määrused maksude võtmise kohta Järva maaomavalitsuse
heaks 1928 a. (RT 41 —1928 art. 243) ja 19. veebruaril 1931 vastu võetud
Määrused maksude võtmise kohta maaomavalitsuse kulude katteks Järvamaal
(RT 38 — 1931 art. 262).

1. aprillist 1937 kaotab kehtivuse Järva maavolikogult 19. veebruaril
1931 vastu võetud Sundmäärus avalikkudelt ettekannetelt lõbustusmaksu
võtmise kohta Järvamaal (RT 39 —1931 art. 281).

Maavalitsuse esimees M. Hansen.

Liige V. Tartu.
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